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Text: Ascribed to St. Patrick; James Quinn, SJ, 1919-2010, © 1969. Used by permission of Selah Publishing Co., Inc.; tr. by Georgina Pando-Connolly,

A A . A ¥ b.1946, © 2012, GIA Publications, Inc.
cion. Ven' Se - hor; ven, Se_nor Je - sus. Tune: BUNESSAN, 5 5 5 4 D; Gaelic melody; harm. by A. Gregory Murray, OSB, 1905-1992

Text © 1975, 1991, Comision Episcopal de Pastoral Littrgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. All
rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission. Music © 1974,
Alejandro Mejia and San Pablo Comunicacién. All rights reserved. Exclusive agent in US and Canada: OCP.
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Oraci-n Despu®s de |l a Comuni-n A Praye-.

CATEDRAL DE SAN JUAN EVANGELISTA
CATHEDRAL OF SAINT JOHN THE EVANGELIST
Milwaukee, Wisconsin
Se extiende la Comunidad Parroquial Catedral
una calida bienvenida a todos.

The Cathedral Parish Community extends
a warm welcome to all.

LA ASCENSION DEL SENOR
THE ASCENSION OF THE LORD
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Preludi o A Pr eIMarch®na Theme of Handel

Alexandre Guilmant
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5. Tus sendas muéstranos, Jesus,

Que nos conducen a tu luz.
jAleluya, aleluya!
Al lado de tu Padre estds,

. . Y para siempre reinards.
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Text: Hymnum canamus gloriae; Venerable Bede, 673-735; English tr. by Benjamin Webb, 1819-1885, The Hymnal Noted, 1854, alt.; Spanish tr. by
Ronald F. Krisman, b.1946, © 2012, GIA Publications, Inc.
Tune: LASST UNS ERFREUEN, LM with alleluias; Geistliche Kirchengesdnge, Cologne, 1623; harm. by Ralph Vaughan Williams, 18721958
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Text: Peter M. Kolar
Music: Misa Luna, Peter M. Kolar
© 2005, World Library Publications

Gloria A Gloria Gloria a Dios
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Texto: © 1978, Comision Episcopal de Liturgia. Francisco Palazén
Oraci-n Colecta A Collect

LITURGIA DE LA PALABRA A I1MURGY OF THE WORD
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Segunda Lectur a

Hermanos: Pido al Dios de nuestro Sefior Jesucristo, el Padre de la gloria, que les conceda
espiritu de sabiduria y de revelacion para conocerlo. Le pido que les ilumine la mente para
gue comprendan cudl es la esperanza que les da su llamamiento, cuan gloriosa y rica es la
herencia que Dios da a los que son suyos y cudl la extraordinaria grandeza de su poder para
con nosotros, los que confiamos en él, por la eficacia de su fuerza poderosa. Con esta fuerza
resucité a Cristo de entre los muertos y lo hizo sentar a su derecha en el cielo, por encima de
todos los angeles, principados, potestades, virtudes y dominaciones, y por encima de
cualquier persona, no s6lo del mundo actual sino también del futuro. Todo lo puso bajo sus
pies y a él mismo lo constituy6 cabeza suprema de la Iglesia, que es su cuerpo, y la plenitud
del que lo consuma todo en todo.

Acl amaci -n del Evangelio
Festival Alleluia
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Music: Festival Alleluia, James J. Chepponis, © 1999, Birnamwood Publications (ASCAP). A division of MorningStar Music Publishers, Inc.

Evangelio A Gospel Mateo 28, 1620

En aquel tiempo, los once discipulos se fueron a Galilea y subieron al monte en el que Jesls
los habia citado. Al ver a JesUs, se postraron, aunque algunos titubeaban.
Entonces, Jes¥Ws se acerc- a ellos y les
tierra. Vayan, pues, y ensefien a todas las naciones, bautizandolas en el nombre del Padre y
del Hijo y del Espiritu Santo, y ensefiandolas a cumplir todo cuanto yo les he mandado; y

A SecomesosiRRandi ng

A Gospel

dijo:

d2 as,

of

. . . sepan que yo estar® con ustedes todos | os
Primera Lectura A FirsHeh®emding
En mi primer libro, querido Tedfilo, escribi acerca de todo lo que JesuUs hizo y ensefio, hasta Homil 2 a A Ho mi | y
el dia en que ascendio6 al cielo, después de dar sus instrucciones, por medio del Espiritu
Santo, a los apdstoles que habia elegido. A ellos se les apareci6 después de la pasion, les dio Profesi - -n de Fe A Profession
numerosas pruebas de que estaba vivo y durante cuarenta dias se dej6 ver por ellos y les
habl del Reino de Dios. Un d2a, estando con ellos a | acCrmeenaunsadodiosmand-: o0No se alejen de
Jerusalén. Aguarden aqui a que se cumpla la promesa de mi Padre, de la que ya les he Padre todopoderoso,
hablado: Juan bautiz6 con agua; dentro de pocos dias ustedes seran bautizados con el Creador del cielo y de la tierra,
Espzritu Santog. de todo lo visible y lo invisible.

Los ah? reunidos | e preguntaban: o0Sefor, adaahora s2 vas a restablecer | a soberan2a de

I srael 26 Jes¥%s |les contest-: OA ustedes no |les toca con&der0 e@ Nt UdmpSoO lyo | $eH Orfa, qd € SAlIC rpia’it 8, ha
determinado con su autoridad; pero cuando el Espiritu Santo descienda sobre ustedes, los Hijo Unico de Dios,
llenara de fortaleza y seran mis testigos en Jerusalén, en toda Judea, en Samaria y hasta los nacido del Padre antes detodos los siglos:
“al timos rincones de la tierrad. Dicho esto, se fue el ev ppsdd Ds, Lizd¥liug,ta de ellos, hasta que u
nube lo ocultd a sus ojos. Mientras miraban fijamente al cielo, viéndolo alejarse, se les Dios verdadero de Dios verdadero,
presentarondosho mbr es vesti dos de blanco, que | es dijeron: 0 Ga hdnheh@4ado, nd &réaBo, hacen al |l 2

parados, mirando al cielo? Ese mismo Jesus que los ha dejado para subir al cielo, volvera
como | o han visto alejarseo.

Sal mo Responsorial A Responsori al

de la misma naturaleza del Padre,
por quien todo fue hecho;
P s aquempr nosotros, los hombres,
y por nuestra salvacion bajé del cielo,
Todos se inclinan
y por obra del Espiritu Santo se encarné de Maria, la Virgen,
y se hizo hombre;

y por nuestra causa fue crucificado en tiempos de Poncio Pilato;
padecié y fue sepultado,

y resucito al tercer dia,

segun las Escrituras,

y subié al cielo,

y esta sentado a la derecha del Padre;
y de nuevo vendra con Gloria

para juzgar a, vivos y muertos,

y su reino no tendra fin.

Creo en el Espiritu Santo,

Seror y dador de vida,

que procede del Padre y del Hijo,

gue con el Padre y el Hijo recibe una misma adoracion y gloria,
y que habl6 por los profetas.

Creo en la Iglesia, que es una, santa,catélica y apostdlica.
Confieso que hay un solo Bautismo para el perdén de los pecados.
Espero la resurreccion de los muertos
la yida del ndo futurg.
Ac ¢ i ERIATE R

Amen.

Oraci-n Universal A Universal P

LITURGIA EUCARISTICA A ITURGY OF THE EUCHARIST

Preparaci-n del Altar y Ofrenda
Preparation of the Altar & Gifts No Queden Tristes

OMe ha sido dado todo poder en el cielo y en | a
hasta el fin del mundo6.
FaPridci -n Sobre Las Ofrendas A Pr

A Euchari s

Misa Melédica

Pl egaria Eucarz2stica

Santo A Sanctus
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Text © 1975, 1991, Comisién Episcopal de Pastoral Litirgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. All
rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission. Music © 1974,
Alejandro Mejia and San Pablo Comunicacién. All rights reserved. Exclusive agent in US and Canada: OCP.



